Storage! « Aufbewahrung! « Przechowuj! « Tarolas! - Skladovani! - Skladovanie! « Depozitare! - Shranjevanje! 3 +

i . i . i ni Spremanje! - Glabasana! - Saugojimas! - Hoiulepanek! - XpaHenue! - 36epiranns! « Cuvanje! : -
Dolls notincluded. - Puppen nicht enthalten. - Lalki nie sa INSTRUCTIONS » ANLEITUNG - INSTRUKCJA - HASZNALATI UTASITAS

NAVOD « POKYNY « INSTRUCTIUNI « NAVODILA « UPUTE « INSTRUKCIJA
JUHEND « UHCTPYKLUW « IHCTPYKL|IT - UPUTSTVA

dotaczone do zestawu. « A babak nem tartozékok. - Panenky
nejsou soucasti baleni. « Babiky nie su sucastou balenia. « Papusile
nu sunt incluse. « Puncke niso prilozene. « Lutke nisu uklju¢ene u
pakiranje. - Lelles nav komplekta. - Lélés nejdétos. « Nukud ei ole
kaasas. « Kyknbl B KOMMNEKT He BXOAAT. « JIANIbOK B KOMMAEKTI
HeMmae. « Lutke nisu ukljucene.
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15 16
Click! « Klick! « Kliknij! e
Katt! « Cvak! « Klik! -
Clic! » Nofiksgjiet!
Spragtelkite! 7. !
KIGps! « LL&nk! &
MputncHiTb! |
- Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents - Sadrzaj: molimo da iz pakiranja izvadite sve dijelove i usporedite ih s prikazanim
shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel office. Keep sadrzajem. Ukoliko neki od dijelova nedostaju molimo kontaktirajte Mattel-ova
these instructions for future reference as they contain important information. distributera u vasoj zemlji. Molimo ¢uvajte ove upute za daljnju upotrebu jer
« Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing. + Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung sadrze vazne informacije. ) . )
iel K itzen! Die Spielflsch d ielen abdeck lle Spielteil d | indlich siub d trock vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie zustandige - Ladzu iznemiet un salidziniet iepakojuma saturu ar attéla redzamo. Ja kada no
» Wasserspielzeuge konnen spritzen! Die Spielflache vor dem Spielen abdecken. Alle Spielteile vor dem Weglegen griindlich saubern und trocknen. Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte flir mogliche Ruckfragen detalam trikst, sazinieties ar tuvako Mattel biroju. Saglabajiet 3o instrukciju, ta
« Zabawki, ktorymi mozna bawic sie przy uzyciu wody, moga powodowac nieporzadek. Przed uzyciem nalezy zabezpieczy¢ miejsce zabawy. Odsacz z wody, wyptucz, aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. satur svarigu informaciju.

wyczys¢ i wysusz wszystkie elementy, zanim je schowasz. - Zawartos¢: nalezy wyjac wszystko z opakowania i poréwnac z zawartoscia - Sudétis: iSimkite ir patikrinkite ar pakuotéje yra visi paveiksléliuose pavaizduoti
\ A yiyi it ) B . B . YR . Al Ta ke Nzee e . . BT i przedstawiong na rysunku. Jesli brakuje jakiegokolwiek elementu, prosimy o priedai. Jeigu kazko triksta, susisiekite su jasy salies Mattel kompanijos atstovybe.

A vmrjatelv(ok elvplszkolodhatnalc HaAsznaIa’t elott gondo§kodjon a{atszofelvlflfzt vec.j.elrvnerolv.TaroIas el?tt \’nzteIeVmFse:, c?blltsve le, made P’\agyfa megszvaradnvl az oss'zes alvlkotoevIAen]et. ) kontakt z najblizszym biurem firmy Mattel. Prosimy zachowa te instrukcje, [Esaugokite &ia instrukdja, Kadangi joje yra pateikta vertinga informacija, Kurios
+Vodni hracky nékdy mohou poskodit hraci plochu. Hraci plochu pfed pouZzitim zajistéte pfed promocenim a uépinénim. Pfed ulozenim viechny predméty oplachnéte, vycistéte a ususte. poniewaz zawiera ona wazne informacje. gali prireikti ateityje.
+Vodné hracky obcas sposobia neporiadok. Pred pouzitim ochrénte plochy pred poskodenim. Pred uloZenim vietky polozky dokladne odvodnite, oplachnite, ocistite a vysuste. . T,artalo,mi vegyen ki mindent a csom.agola'sb,él, é§ leIIer.lc'Sr.izze, hqu,e!z Osszes !tt . Vé:ckg koik komplekt.i.gsad pakendisfc véllja jq vérrelgejopnisel kujuta'tuga. Kui
+ Joaca cu apé poate provoca dezordine. Protejati suprafetele de joaci inainte de utilizare. Scurgeti, clatiti, curatati si uscati toate piesele corespunzator inainte de a le depozita. Eet:;?t&;ftz E‘éeg/‘;:‘gl;i-hii \g:?zT:%'E gag(za‘tt;erigshzlrfggclikdtlgzzgr?ta:rllzer':taforduIjon a ;f;gpg ;f:spounugﬁggﬂzggge Matteli esindaja poole. Hoidke kasutusjuhend alles,
+Vodne igracke véasih Skropijo. Pred uporabo dobro zaiiti igralno povrsino. Preden igraco shranis, izlij vso vodo ter temeljito splakni, umij in posusi vse dele. Mattel Europa, B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, kés6bbiekben is felhasznalhatd, fontos informaciokat tartalmaz. - Conepxumoe: O6s3aTeNbHO BbIHbTe BCE U3 YNaKOBKM U CPaBHUTE COlepXMMOe C
. Igraéke“kojt.a koriste vodu za ig.ru ponekad mogu stvoriti nered. Zastitite povrsinu za igru prije nego igra zapocne. Ispraznite, isperite, ocjedite i osusite sve dijelove U.S.A. Consumer Relations 1-800-524-8697. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. (Osterreich: . ggffe?:évggﬁie ﬁf Elplc))%léta'tsg;or:/:gjgec.‘:ob;ali\ds;tgnl:ﬁrjaeéica!i;ﬁg;%zeeﬁao#:zl:gd Zn?cﬁi:\:lggﬁfg; anz::smonggtc;agxﬁ:sﬁgZgzﬂe};am,;;;zﬂgc:ac BalUMM

seta prije njegova pospremanja. Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, LiebermannstraBe AT 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Poland Sp. z 0.0., Warsaw Trade Tower 31 p., ul. Chodna 51, 00-867 Warszawa. hivod uschovelte pro budoucl pousith, protose obsahuje dalezité informace, By LIZE, T K. O CORBPARIIT BEKHYIO MHBOPMALI.

« Udens izmantosana rotalas var radit nekartibu. Sagatavojiet rotalasanas virsmu. Noskalojiet, notiriet, izzavéjiet visu péc rotalasanas. T h T P - . . . Gy A p SR ButieT: L < Lo .

Vandens 3aislai gal ésipurvinti, Apsaugokite paviréius, ant kuriy bus Zaidziama. Prie sandéliavima iépilkite visq vandenj, ivalykite, praskalaukite ir sausai nuluostykite visas dalis Po3nosciomxyetbca TOB "ToitfliKo Ykpaita", odiuiiiHum ekcknio3usHUM npefctaBHukom Mattel, Inc. B Ykpaiki Ten.: +380 44 239 12 65, Gakc: +380 44 516 47 38. Mattel Czech . Oriosgh. bealema VSetko(\jlyberte E porovnajte s;ukuveli:len)l/njrobsahokm. Ak EOkI‘(\)IVEk - BmicT: BI/ITHFI-;TI: 3 YNaKoBKU BeC6b BMICT Ta nopiBHAiTe c(;nap,om 3 NepepaxoBaHNMu
. . 4 - 2 4 - . < (o x o Sy IR chyba, obratte sa na predajnu, v ktorej ste vyrobok zakupili. Tieto pokyny obsahuju B IHCTPYKLUIi. Y pa3i BiiCyTHOCTI Oyfb-AKOI feTasi 3aTenedoHyTe MiCLIeBOMY ANC
«Veeleludega méngimisel véib pérandale ja seintele vett pritsida. Enne kui laps hakkab mangima, kaitske méangupind niiskuskindla kattega. Enne hoiulepanekut tuleb tiihjendada kéik Repu.bllc s..0, The Forum, Vaclavske nam. 1,9’ 11000 Praha 1. Mattel Toys Hungary Kft, Vaci t 91. 2.emelet, _1 1_39 .BU(-iapest. Infgrmacm. +36 1v 270 0223. Proqus QIStrIbUIt de_.Sc dolezité informacie, odloZte siich pre buducu potrebu. Tpu6'toTepy komnaHii Mattel. Byab nacka, 36epexiTb Lo iHCTPYKLito Ans

komplekti osad veest ning loputada, puhastada ja kuivatada need hoolikalt Omnitoys Srl. Strada |.G.Duca, Nr 36, Otopeni, Judet IIfov, Romania. Tel.021.303.3144, Fax 021.303.31.54 Uvoznik in distributer: Orbico d.o.0, VerovSkova 72, 1000 Ljubljana, Slovenija. - Continut: Va rugam goliti continutul pachetului si comparati cu cel prezentat aici. BMKOPVCTAHHA y Maiiby THbOMY, OCKIIbKM B Hiii 6arato BaKnnsoi iHhopmallii.

' N C ; il dictei < Orhi ¢ . N ; it : ; i Daca vreuna dintre piese lipseste, va rugam sa contactati reprezentantul local Mattel. - Sadrzaj: Molimo da izvadite sve izambalaze i uporedite sa sadrzajem prikazanim
- Urpywiki, npefHasHaueHHble AN Urp ¢ BOAOI, 0BbIYHO CTAHOBATCA MPUUMHOIT Gecriopsifka. N03ToMy Nepes Hauanom Urpbl NOAFOTOBLTE BCe HEOBXOAMMOE A 3aLLMTbI OBEPXHOCTEN Uyozmk i distributer za Hrvatsku: 0rb|f° d.0.0,, Koturaska f9: 10 000 Za_glfeb- Te': +385/1/ .344-4 800, www.orbico.hr. Adresa D.|Str|bUtefa Je (l)ll'bICO ngt?Vlna | usluge d.o.0.Beograd, Pastrati aceste instructiuni pentry referinte ulterioare, confin informati importante. ovde. Ako nedostaje bilo koji deo molimo vas da kontaktirate lokalnog Mattel

UrpoBoii 30Hbl. Mepep Tem Kak CIOXUTb UrPYLLKM, OMOSIOCHITE WX, AAIATE M BbICOXHYTb, IOUMCTMTE VX U elle pa3 NpOTPUTE HACYXO. Cincar Jankova 3, 1.1. 000 Beograd, Srbija. Qendra Tregtare "Bregu i Diellit". Lokali Nr 85, PrlShtln@- Kosovo UNMIK post. UAB,,Rimonne Baltic’, Savanoriy pr. 192 - 306, LT — 44151, «Vsebina: Vzemi vse dele iz embalaze in jih primerjaj z vsebino na skici. Ce karkoli distributera. Sa¢uvajte ova uputstva za buduce reference jer ona sadrze vazne

- BogHi irpaLLIKVt UacTo 3aB6pyAHIOIOTLCA. 3aXUCTITb FparnbHy MOBEPXHIO NEpes BUKOPUCTAHHAM. 3A1BaiiTe BOAY, OUMLLYiTE Ta peTenbHO CyLWiTh YCi AeTani nepes 36epiraHHaM. Kaunas, Lietuva. OU Rimonne Baltic, Merivdlja tee 5-E220, 11911 Tallinn. Sia Rimonne Riga, Smerla iela 3, Riga, Latvija. Pacnpoctpandetca 000 "OCKAP", ynonHomoueHHblii manjka, se obrni na najblizji Mattelov servis. Navodila shrani za kasnejso uporabo, informacije.

j v njih vedno lahk jdes kak korist tek.
« Igra¢ke za vodu nekad naprave nered. Pre upotrebe zastitite povrine za igranje. Temeljito isperite, iscedite, izbrisite i osusite sve predmete pre ih odlozite. npeactasutens dupmbl Mattel, Inc. 8 Poccum n CHI. 107076, MockBa, yn.AtapbekoBa 4.4, 0Scar@oscarmoscow.ru s3] v h vedno ankonajces kex korsten napoe
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Dolls not included.

Puppen nicht enthalten.

Lalki nie sa dotagczone do zestawu.
A babdk nem tartozékok.

Panenky nejsou soucasti baleni.

Assembly « Zusammenbau - Montaz - Osszeszerelés - Sestaveni - Montaz - Asamblare « Sestava
Sastavljanje - Montésana « Surinkimas « Kokkupanek « C6opka « 36upaHHs « Delovi

@ « Apply labels by number as shown. - Die Aufkleber wie dargestellt den Nummern nach anbringen. Babiky nie su stc¢astou balenia.
@ 6 + Umies¢ etykiety zgodnie z numerami, jak pokazano na rysunku. Papusile nu sunt incluse.
13 . R?_gassza fel a matricék;ﬁ az ébra:m jellzeFt szémcl)k szerint. L _ ] ) Puncke niso prilozene.
7 « Prilepte nalepky podle ¢isla, jak je ukdzano. - Nalepky nalepte podla ¢isel tak, ako je zndzornené. . —— S
e < . Lo P ST Lutke nisu uklju¢ene u pakiranje.
« Aplicati etichetele dupa numere ca in figurd. « Prilepi nalepke po Stevilkah, kot je prikazano. Lell K lekt
1 « Zalijepite naljepnice prema prikazanim brojevima. « Pielimé uzlimes péc numuriem. €lles nav komplekta.
II] « Priklijuokite lipdukus taip, kaip parodyta paveikslélyje (vadovaukites nurodytais skaiciais). Lélés nejdétos.

Nukud ei ole kaasas.

KyKrbl B KOMMNEKT HE BXOAAT.
J1ANbOK B KOMMNEKTI HEMAE.
Lutke nisu ukljucene.

« Kleepsude kinnitamisel jargige numbreid. - HaHecute Haknenkm TaK, Kak MOKa3aHo Ha PUCYHKe.
« HaHeciTb Haknelikm no Homepax, Ak nokasaHo. « Nalepite slike po brojevima, kao $to je prikazano.

Bike rack!

Fahrradtrager!

Uchwyt na rower!
Kerékpdartarto!

Stojan na kolo!

Stojan na bicykle!

Portbagaj pentru biciclete!
Nosilec za kolo!

Stalak za bicikl!

Velosipéda turéetajs! _Tl

Dviraciy bagaziné!
Jalgrattahoidik!

Croika gna senocunena!l
Crinka ons Benocunepis!

Dolls and bike not included.

Puppen und Fahrrad nicht enthalten.

Zestaw nie zawiera lalek ani roweru.

A csomag nem tartalmazza a babat és a kerékpart.

Panenky ani kolo nejsou soucasti baleni.
Babika a bicykel nie su sucastou balenia.
Papusile si bicicleta nu sunt incluse.
Puncke in kolo niso prilozeni.

Lutke i bicikli nisu uklju¢eni u pakiranje.
Lelles un velosipédi neietilpst komplekta.
Lélés ir aksesuarai yra parduodami atskirai.
Komplekti ei kuulu nukk ega jalgratas.
Kyknbl 1 Benocumnep He BXOAAT B KOMMJIEKT.
J1anboK Ta Benocunega B KOMMEKTI HEMAE.
Lutke i bicikl nisu ukljuceni.

Doll not included. « Puppe nicht enthalten. - Lalka nie znajduje sie w
zestawie. « A baba nem tartozék. - Panenka neni soucasti baleni. - Babika
nie je sucastou balenia. - Papusa nu este inclusa. « Puncka ni priloZena.

» Lutka nije ukljuena u pakiranje. « Lelle nav komplekta. - Lélé nejdéta.

» Nukk ei ole kaasas. « Kykna B KOMNIeKT He BXOAWT. « JIANbKn B
KomnnekTi Hemae. « Lutka nije ukljucena.




